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SZERKESZTŐI IRODA: 

évre 16 írt. v. 32 korona. 
vre 8 írt. v. 16 korona. 

Állattenyésztésünk 
egyik baja. 

A nyugatról importált szarvas- 
marhák, az angol hus-sertések hova- 
tovább nagyobb tért foglalnak hazánk- 
pan. § annak daczára még ma sem va- 
Eyunk tisztában azzal, hogy tulajdon- 
; e melyik szarvasmarha fajta is a 

hasznosabb az importáltak közül, 
zért, mert az ugyanazon fajtát te- 
yésztő gazdák nyilatkozata, tapaszta- 
lata is eltérő. Kétséget sem szenved, 
hogy a talaji és égalji viszonyok vi- 

dókenként, eltérők lévén, más és más 
pPasztalatokra vezetik a tenyésztőket; 
különböző, sokszor homlokegyenest 

ellenkezg eredményeknek mégis legál- 
1 ánosabb oka az, hogy az a pirostar- 
Ma, vagy borzderes szarvasmarha ha- 
zájában sokkalta jobb takarmányozás- 

oz volt szokva, mint a minőben Ma- 

gyarországon a legtöbb helyt része- 
ül. Erőtakarmányért pénzt a magyar 
Bazda nem igen ad, de a mellett ar- 
rol sem gondoskodik, hogy elegendő 
és jó minőségü szálas takarmánya le- 
gyen. Vajjon hány gazdaság van az 
országban, a hol a takarmány, a jó 
minőségü széna, lóhere, luczerna bővé- 

ben van. 

Nagyon sok bizony nincs, a leg- 
több helyt már a tél kezdetén nagyon 
takarékoskodnak a szénával, szalmával 

bpótolván azt részben. Bátran elmond- 
hatjuk, hogy állattenyésztésünknek 
gyik legnagyobb baja, hogy nem ren- 
delkezünk elegendő mennyiségü takar- 
nnyal, a minek következtében kü- 

lődik, későbben válik értékesithetővé, 
akkor sem kapunk érte olyan árt, 
mint a milyent kaptunk volna jobb 

tartás mellett, talán egyfél évvel, vagy 
gy évvel is korábban. 

E körülménynek egyik oka, hogy 
Országszerte általában véve kevés ta- 
10rmányt termesztünk, hogy az ntóbbi 
10 év alatt a rét-terület körülbelül 

100,000 hektárral megapadt, a másik 
ki 18 hogy rétjeink termésátlaga nem 
etégitő, mert azokat semminemű ápo- 
eban nem részesitjük. Igy pl. 1894- 

en a rétek átlagos termése - or- 
mágszerte - hektáronkint 2299 mm. 
b holott pl. Németországban ugyan- 

or 321 mm, sót Horvát-Szlavon- 
tszágban is 27-96 mum. volt. 

a 

nösen a szarvasmarha lassabban fej- ! 

Ezen mindenesetre segiteni kell, 

Belmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DA: 

Negyed évre 4 frt. v. 8 korona 
1 hora 1 frt 50 kr. v. 5 korona 

Egyes számi ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Telefon sz: 9. 

LENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

Kolozsvárt, szerda, márczius 10. 1897. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 838-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam 

Bélyegilleték minden hirdetes után 30 kr. 

sora ! ífrt. 

Hivatalos koözlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

az által, hogy a szántó-területen is 
több takarmánynövény termesztünk, 
a rétek termőképességét is boronálás, 
trágyaléveli megöntözés, vagy 4-5 
métermázsa Thomas-salak felhintése 
által fokozzuk. Különösen a rétek ter- 
mőképességének fokozása nagy fon- 
tosságu dolog volna, mert ilyeténkép- 
pen több takarmányt termeszthetnénk 
a nélkül, hogy ezért töba szántóföld- 
területet kellene lefoglalnunk. 

E csekély fáradság bőven adná 
meg jutalmát az állatállomány inten- 
sivebb fejlődésében, minek folytán azok 
hamarább válnának piaczképesekké, 
hamarább forongna a bennünk fekvő 
tőke, s igy okvetlenül nagyobb hasz- 
not mutatna gazdaságunk ezen nagy- 
fontosságu ága. 

Levél az Emkéhez. 
Bartha Miklós a következő levelet in- 

tézte Bethlen Gábor grófhoz, mint az Emke 

elnökéhez: 

Méltóságos gróf 

Mélyen tisztelt Elnök ur! 

Huzamosabb idő óta távol lévén, csak 

most értesülök arról, hogy az Emke jegyzői, 

névszerint Csernátony Gyula, Balogh Károly, 
Török István, Gáspár János, Eőry Ernő, Fe- 

kete Béla urak lemondtak tisztükről, mivel 

az „Ellenzék" egyik közleménye által sértve 

érzik magukat, s mivel ezen sérelemmel szem- 

ben az Emke elnöksége részéről elégtételt 
nem kaptak. 

Ezen lemondás és annak megokolása 
két szempontból igen meglepő. Először meg- 

lepő azért, mivel olyan közleményt tekin- 

tenek sérelmesnek, a mely a jegyző urakkal 
egyáltalában nem foglalkozik. Másodszor meg- 

lepő azért, mivel az ,Ellenzék" közleményé- 

ért az elnökségtől vártak elégtételt; holott 

az ,Ellenzék: nem hivatalos közlönye az 

Emkének, a melyre az elnökség befolyást 

gyakorolhatna; s holott tudnivaló, hogy hir- 
lapi közlésekért csak a szerkesztőség felelős. 

Ismétlem, hogy az ,Ellenzék" kérdéses 

közleményében a jegyző urak a legtávolabb- 

ról sem voltak érintve. Ígenis, birálat gyako- 

roltatott a főtitkár ur fölött, a ki, mint az 

egylet fizetett tisztviselője, mindnyájunk el- 

lenőrzése alatt áll. 

De ha bármily okból származott félre- 

értés vagy tévedés folytán a jegyző urak az 

emlitett közlésben sérelmet látnak: én, mint 

az ,Ellenzék" szerkesztője s ama czikknek 

közreadója, ezennel nyiltan és ünnepélyesen 

bocsánatot kérek, ugy egyenként, mint egy- 

gyüttvéve, Csernátony Gyula, Balogh Károly, 

Török István, Gáspár János, Eőry Ernő és 

Fekete Bála jegyző uraktól és kijelentem, hogy 

a sérelmesnek vélt közleményben egyetlen árva 

szó sem vonatkozott szándékosan sem szemé- 

lyükre, sem jegyzői müködésükre, 

Ezzel, ugyhiszem, meg van adva a jegyző 

uraknak az emberileg kigondolható legna- 

gyobb elégtétel. Önkényt és kötelességszerü- 

leg adom ezt az elégtételt, mert elismerem, 

adtam alkalmat s 

mert tudom, hogy teljes megnyugvást és en- 
gesztelést csak olyan elégtétel nyujthat, mely 

attól származik, aki - bár nem szándékosan 

- a vélt sérelmet elkövette. 

Kérem a méltóságos gróf Elnök urat, 
kegyeskedjék ezen levelemet a f. hó 12-én 

tartandó választmányi ülésen felolvastatni. 

Kelt Kolozsvár, 1897. márcz. 10-én. 

alázatos szolgája 

Bartha Miklós. 

hogy a félreértésre én 

A krétai háboru. 
A hatalmak akcziója. 

Bécs, márcz. 8. 

A Neues Wiener Tagblatt a hatalmak 

Kréta előt levő admirálisainak egyhangulag 
hozott határozatait közli. A diplomaczia a 
tengernágyoknak engedte át, hogy a szük- 

séges rendssabályokat elhatározzák, mire ezek 
első sorban abban állapodtak meg, hogy a 
Selino előtt horgonyzó hadihajókról matró- 

zokból és tengerészkatonákból álló csapato- 

kat szállitanak partra, kik egy angol hajó- 

parancsnok vezetése alatt föl fogják szaba- 

ditani a Kandanosban bezárt tőrököket. Eb- 

ben a csapatban 100 osztrák-magyar matróz 

vesz részt teljes hadifegyverzetben a „Ste- 

fánia főherczegnő" toronyhajóról, mely a 

,Satellit" nevü torpedó-naszáddal egyetem- 

ben Selino előtt borgonyoz, miga „Mária 

Terézia" nevü hajó Kaneában maradt. 
A további intézkedések ugy szólnak, 

hogy a görög hajókat, ha vitorláikat hama- 

rosan föl nem szedik, kényszerrel a milói 

kikötőbe viszik és azt a görög hajót, mely 

magát nyugodtan nem viseli, a hatalmak 

összes hajói azonnal megtámadják. A görög 

hajók részéről ugyanis a hatalmak tenger- 

nagyai mindenre el vannak készülve, mert 

még emlékezetben van az, hogy mit felelt 

az időközben fölváltott görög kommodore, 

Reineke, európai hajóparancsnokok 

fölszólitására: 

az 

- Engedelmiskedni nem fogok hanem 
ha kell, inkább az egész legénységet a fedél- 

zetre gyüjtöm és a hajót a levegőbe röpitem. 

Az uj görög ellentengernagyot Sach- 

turist semmi kétségben sem hagyták az iránt, 

hogy az európai tengernagyok a legszigorubb 

rendszabályokhoz folyamodnak és el vannak 

határozva hogy ostromzárt 
szükség esetén nemcsak Krétára 

hanem hakell - egész Görög- 

országra kiterjesztik, mely 

czélra az európai hajok számát esetleg sza- 

poritani fogják. 

Gyanus a dolog. 
Köln, márcz. 8. 

Köln. Ztg. arról értesül, hogy a 
görög kormány londoni bankároktól 
nagyobb előleget kért arany- 
ban. Görögországban Anglia viselke- 
déséből azt következtetik, hogy az an- 
gol kormány Krétát annektálni akar- 
ja. Athéni ujságok azt állitják, hogy 
az Olaszországban, Francziaországban 
és Angliáben nyilvánuló népáramlat 
könnyen megbuktathatja a kormányo- 
kat és ezzel kedvező fordulat állhatna 
be Görögország javára. 

Az ultimátum. 
Kandia, márcz. 8. 

Az összes idegen hajók parancs- 
nokai lepecsételt rendeleteket kap- 
tak, a melyeket ultimátum lejár- 
ta után fognak fölbontani. Azt 
biszik, hogy a görög kormány flot- 
táját vissza fogja hivni, ellen- 
ben Vassost csapatával a szi- 
geten hagyja. 

reá, az 

Köln, márcz. 8. 

A ,„Köln. Ftg,* azt irja, hogy a 
hatalmak hajóinak parancsnokai szi- 
goru kényszeritő rendszabályokban ál- 
lapodtak meg, melyek nemcsak Pyre- 
us blokádját, hanem egész Króta 

körülzárolását is magukban fog- 
lalják. Ausztria-Magyarország, Német- 
ország és Oroszország e tervet már jó- 
váhagyta. 

A helyzét Krétában. 
Kandia, márcz. 8. 

Ma gőzhajón Kandia mellett ha- 
ladtam el és az ottani török beyek, a 
mikor meghallották, hogy európai hir- 
laptudósitó van a hajón, megjelentek a 
fedélzeten és keservesen panaszkodtak 
az inségről, mely Kandiában és kör- 

nyékén egyre nő és már-már tetőfo- 
kát érte. 

A városban lakó 15.000 mohame- 
dán már alig tiz napi eleséggel ren- 
delkezik. Partraszálltam tehát és meg- 
látogattam a kórházat, hol megmuto- 
gatták nekem azokat a török nőketés 

gyermekeket, kiket a keresztény fölke- 

k szlall ö öö 

lők asitiai vérengzések alkal mával bor- 
zalmasan megcsonkitottak. 

Cytia faluban a fölkelők az összes 
167 főből álló lakosságot felkonczolták, 
és csak egy gyermeket hagytak élet- 
ben, a ki most sulyosan megsebesitve 
a kórházban fekszik. 

A katonaságnak még van élelmi- 
szere, de a menekülők félmeztelen ál- 
lapotban vannak és nem lehet őket 
főlruházni, mert olyan nagy a hiány 
itt ruhanemüekben, hogy maga a kor- 
mányzó, Seski bey is csak nagyon 
fogyatékos öltözetben jár. Lábravalójuk 
még a katonáknak sincs elég, mert a 
török kormány egyidő óta Kandiába 
már semmitsem küld. A lakosságot 
betegség és éhség fenyegeti. 

Délután fél három óra felé hire 
terjedt, hogy az ultimátum lejárta 
következtében a főlkelők Kandia ellen 
vonulnak. A török katonák elhagyták 
a várost és hallani lehetett, hogy ki- 
vül három ponton harcz folyik. A 
puskák ropogása tisztán kivehető. A 
helyiségek, hol csatáznak, Kandiától 
egy fél, vagy háromnegyed órányira 
vannak. 

Vidék. 
Zalathna, mároz. 6. 

A mióta becses lapjában hirt sem hal- 
lok erdős völgyes kis városunkról, mondhatom, 
élénk egy élet fejlődött ki társadalmunkban 

Még azok is, a kik idáig csendes vissza 
vonultságban élték napjaikat, hazafias lelke- 
sedéssel lépnek a küzdőtérre, hogy társadal- 
munk regeneralását czélzó eszméiket megvaló- 
sithassák. Szóval társadalmunk összeségében a 
reformátusi hajlamoknak oly lélekemelő nyil- 
vánulásaival találkozunk, s mely előtt okvet- 
lenül kalapot kell emelnünk. 

A szebbnél-szebb törekvések sorozatát 
a zalathnai polgári körnek az u. n. uri ka- 
szinó körrel való egyesitése nyitotta meg. 
Hja! nagy fába vágják fejszéjüket uraim, 
gondoltam én már akkor magamban. A mi 
viszonyaink között vajmi nehéz lesz ily de- 
mokratikus eszméket megvalósitani. Nálunk 
még sokan az ugynevezett polgári elemmel 
szemben bizonyos tartózkodó álláspontra he- 
lyezkednek s a mi még nagyobb baj: a 
,polgár ember még maig is azt tartja : 
hogy nem jó az „urakkal" egy tálból cse- 
resznyét enni. 

Mi természetesebb tehát aunál, hogy ily 
elvek követése mellett a két körnek egyesitése 
ténynyé nem válhatott. 

A polgári kör tehát nem vala alkalmas 
arra, hogy lelkünk mélyében táplált szebb 
eszméinket megvalósithassuk. 

Tovább a reformok terén ! 

AZ ,ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1897 márcziuas 10. 

Rongyos zászló. 
(Márcziusi gondolatok.) 

Üanepeluak, fényes ünnepünk lesz, - 
éltó ünnep büszke nemzetünkhez. 

10gy lobogjon fényben, dicsőségben : 
"Varrd meg azt a zászlót, feleségem !4 

Sok Viharban forgott, sok csatában 
mzer golyó tépett oldalában; 
tépett szárnya ismét lengjen épen - 
varrd meg azt a zászlót, feleségem !4 

Hadd maradjon rajt' a vérrózsája, 

AAlhi látja, vére gyuljon lángra ! 
abadságért küzdött, szabad kézben - 

arrd meg azt a zászlót feleségem !" 

Szabadságért küzdött .. . összetépték; 
abbilincsbe verték hősi népét. 
ajh, de forr a század ujra, érzem - 

varrd meg azt a zászlót feleségem 1" 

zabadságunk atyja megizente : 
orakozzunk hiven körülette; - 
Ike van közöttünk, az vezérljen... 

"Varrd meg azt a zászlót, feleségem !4 

Zsong, zsibong a lég is, - ébredés van; 
Rn marad e nemzet elaléltan. 
iadóra lengjen fenn a légben: 

sVarrd meg azt a zászlót, feleségem !" 

a
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Riadóra!... Él-e még az Isten ? 
Villámot e népnek! - lelke nincsen; 
Huzza sorsát tunya tengődésben - 

Tépd el azt a zászlót feleségem! 

Nagy Lajos. 

Nagyságos uram! 

hust ül a melancholia és - tiszta bolond- 
ság - ez a hangulat ma már egyre jobban 

terjed. Kezdünk búcsut járni letünt száza- 
dokhoz, daliás időkbe; poharat veszünk kor- 

rumpált kezünkbe, fényes arany serleget és 

ugy idézzük fel nagy elődeink dicső korát. 

Felfujjuk az ősök érdemeit; csodáljuk a hősi 

tetteket, a névtelen hősöket, kiknek nevét a 

história csak utólagosan fedezte fel és rész- 

véttel vegyes lelkesedéssel adózunk egy-egy 

mártir emlékének, a ki egész életét önzetlen 

munkálkodásban élte le - a közért! 

Pedig hát: mindez tévedés is lehet. Mit 

tudjuk mi azt, hogy azok a névtelen és ön- 

zetlen gloriás alakok mit tettek magukért, 

mit irtak, vagy irattak a történelem számára 

magukról ?.. 

Te tudod, Nagyságos uram, mert te 

honatya vagy, hogy mit tesz : igazán nagy 

Nnak lenni. Te tudod, hogy mit tesz az: erőn- 
ket, egésségünket, éjjelünket, nappalunkat, 

pályánkat, életünket és ép elménket egy nagy 

eszméért, egy fenséges czélért önzetlenül ál- 

dozatul dobni és ezen emberfeletti, krisztusi 

müködésünkről soha senkinek egy önelismerő 

szót sem szólani! Te tudod, hogy mily ma- 
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gas és keresztény önmegtartóztatás 

kell ahhoz, hogy mikor egy egész nemzet 

napról-napra az általank kivivott dicsőség 
mámorában fürdik; mikor perczekig tartó 

és szünni nem akaró éljenzés zápora közt 

nemes 

1 magasztalja dicső nevünket a nagy tömeg, 

akkor mi szemlesütve és nagyságunkhoz mért 

szerénységgel utasitsuk vissza a reánk erő- 
1 szakolt és nem mesterséges Nem boldog a magyar! Azok a bizo- 

nyos „régi jó idők" ujra kisértenek, triump- melt babérokat! 

taktikával ter- 

Ilyen vagy te, Nagyságos uram! 

És valóban : nagyságodnál csak aláza- 

tosságod nagyobb. Korod azonban nem ért 

meg tégedet, a mi különben csupán közös 

sorsod több más jelesekkel. Rosz időket 

élünk! 

Nem ,panem et circensest kell ma a 
népnek, mártirok kellenek! Mártirok minden 
áron. S te vagy e czélra legujabban kisze 

melve, Nagyságos uram! 

Rajongók és fanatikusok vagyunk; ké- 

tes hitelü ókori mondákon felhevülve, nem 

látja meg szemük a jelen herószok érdemeit. 

Huszonegy jegyzőkönyv leveleiből font ezüst 

babérkoszora - nekünk Hekuba ! Egy zizyp- 

husi munkaerő, melyet három más nem pó- 

tól - nekünk nem imponál ! Két tuczat uj- 

ságnak szüzi szemérmedet naponta pirulni 
kényszeritő lelkes elismerései - minket hi. 

degen hagynak! S mindezek betetőzéseül a 

nagy épületből, melynek te valál fő és egye- 

düli épitő kőmives palléra, ime részt kérünk 

mi is gyarló téglavetők, kik minden hitvány 

kőnél hangosan emlegettük erőink végsőig 

való megfeszitését ! 
És mily különös, hogy épen akkor kezd 

! 

ellened zúgni a tömeg, mikor te - három 
személyre való munkakörödet is kicsinyel ve 

- alkotó zsenidnek még egy ujabb mükö- 

dési tért hóditottál ! Hálátlanság, czudar szá- 

zadvégi hálátlanság ! 

Valóban tied a részvétem, Nagyságos 
Ur, látva, hogy a hálátlan kor miként nyujtja 
ki kezét sok verejtékkel szerzett babéraid 

után, de vigasztalódjál : a valódi érdemeket 
elrabolni nem lebet, a jővő tied, ha ilyenek- 

kel rendelkezel s a historia fog majd téged 
rehabilitálni, ha most erőt vesz rajtad a 

gonosz. 
De el e sötét képekkel. Ne félj, Nagy- 

ságos Uram! Emeld fel bátran nagy küzdel- 
meidből megmaradt bübájos varázsszavadat, 

melylyel aonyiszor verted halomra elleneid 
törpe hadát s mi követni fogunk erőink leg- 

végső megfeszüléseig. Életünket és vérünket, 

éjjelünket és nappalunkat, óráinkat és lán- 

czainkat a mi dicső vezérünkért, Te éretted, 

a ki mindezt a haza oltárára tevéd!... 

Nur Courage nicht verloren, Nagyságos 

Uram!.. 

-y 

Megtalálta. 
- Angol regény. - 

A „GILLIÁN" szerzőjétöl. 
Forditotta: Amica. 

VI 

(Folytatás.) (19) 

Nem gondolom, hogy valakinek sejtelme 
lett volna arról, hogy én mit éreztem vagy 
hogy az Alan elmenetele milyen ürességet 

hagyott az életemben. Minden édesség el- 
veszett abból. Dora, amit elmondtam ezelőtt 
három évvel történt, és a mai napig nem 
hallottam róla semmit - egy szót, vagy 
jelt sem, mi tudatta volna velem, ha vajjon 
él-e vagy meghalt! 

És ma, mi történt ? 
A Dora keze gyöngéven simogatta a 

Helén arczát; szemei mély érdeklődéssel és 
részvéttel néztek Helénre. 

- Ma fedeztem fel először, hogy mily 
igazságtalan voltam iránta, - mondá Helén 
izgatott hangon - hogy ő nem volt hideg 
sem szivtelen, a hogy én képzeltem. Abban 
a csomagban, imelyet atyám Ralfnak átadott, 
a kék máz titkának a leirásán kivül, egy 
bucsuszó levél volt a számomra, melyet Alan 
irt, és azzal a kéréssel adott át atyámnak, 
hogy adja át nekem. És ő - én nem kivá- 
nok mostan az atyám cselekedete felett 
kemény itéletet mondani - és Helén habo- 
zott, arcza égett - azt hiszem, vagy leg- 
alább azt óhajtom hinni, hogy atyám nem 
gyanitotta azt a fájdalmat, mit nekem a 
levél visszatartásával okozott, vagy hogy azt 
mily sóvárogva vártam. Azt hiszem, hogy ő 
azt gondolta. hogy annak a visszatartása által 
az én javamat mozditja elő; reménylem, hogy 
igy volt; azonban, akárhogy veszem a dolgot 
az bizony nagy kegyetlenség volt; és előszőr, 
miután az Alan levelét átolvastam, és arra 
a szenvedésre és szégyenre gondoltam, a mi 
rosszabb volt a fájdalomnál, amitől meg le- 
hettem volna kimélve, ugy éreztem mintha 
nem tudnék neki megbocsátani. Alan azt 

- 

mondja a levelében, hogy eljegyzesünkhöz az 
atyám beleegyezését kérte. és nem csak ha- 

tározott visszautasitást kapott, de a szegény- 
ségével volt vádolva, és azt mondta neki az 
atyám, hogy nem szerelemből kivánt engem 
feleségül megnyerni, csak eszközének tekin- 
tett a czéljához, mert vissza tudtam volna 
neki adni ezt a régi otthonát és mert az



Kolozsvárt, 19897. 
/ ELLENZEK (230) 

Márczius 10. UÚÜjijá kell szervezni magát a kaszinó kört. 
Eletet a vén, korhadt fába, külömben ma- 
holnap kidül, s szent enyészetnek indul. 

Uj tisztviselőket a kaszinókör élére, 
mert mint hangzott a szó: a capite foetet 
piscis. Hohó! Nem oda Buda! Ez nem en- 
ged, az sem hagyja ! Igy történt aztán, hogy 
épeuséggel egy rendes és két rendkivüli köz 
gyülést kellett összehivni, hogy a tisztujitás 
eredményre vezessen. 

Most tehát uj tisztviselők állanak a 
kaszinókör élén. A régiek közülj még csak 
magnak se maradt senki az uj tisztviselői 
karban. Vajjon nem volt-e igen radicalis a 
kura!?... 

Igazán kiváncsiak vagyunk, hogy az uj 
tisztviselők mily sikerrel fogják ápolni a ka- 
szinókör culturális és hazafias czéljait. Itt 
ez exponált helyen - tenni való van elég, 
csak ember kell a gátra. 

Bizony-bizony ideje volna már mi kö- 
zöttünk is megterem eni azt a közérzületet, 
azt a testvéries egyetértést, a melylyel ide 
gen ajku honfitársaink között hazafias lel- 
künk eszmeit, szivünknek a magyar állam- 
eszme terjesztését, megerősitését czélzó vá- 
gyait sikerrel munkálhatnók. 

A példa vonz Szeretetünk melege, egyet 
értésünk ereje, a kölcsönös bizalom, egymás 
megbecsülése: ezekben rejlik az a hatalmas 
erkölcsi erő, a mely az egyes emberre nézve 
az életet kedvessé teszi s magát a társadal- 
mat szebb törekvéseiben, czéljaibn sikerre 
vezeti. Ebben rejlik az az erő, a mi idegen 
ajku honfitársaink szivéb is megnyitja ne- 
mesebb eszméink befogadására. 

Még fölemliteni kivánom azt a kedé- 
lyes hushagyókeddi tánczestélyt, a melyet a 

De mindezek csak a kevés magyarságot 
100 lelek s a mintegy 250 lelket számláló 
zsidó lakósságot vonzották s még azt sem 
hatották át ugy mint kivánatos volna, mert 
hazafias ünnepélyeknek itt eddig csak a 
hirét hallották, a nagy tömeg: az oláhság 
egészen részvétlen volt. Szeretetet kell ébresz- 
teni nyelvünk iránt! ez lett a jelszó, Meg- 
kisérlettük fillérestélyt rendezni, hol fel- 
olvasás, szavallat, párbeszéd volt, - majd 
karácsonkor szini előadás volt. Észközeink 
között ez volt a leghatárosabb, ez bevált. 
Egy-egy jó vigjáték érdeklődést keltett, ma- 
radandó hatást tett. 

Ez uton lehet szeretetet ébreszteni te. 
hát, vidékünkön nyelvünk iránt s ha még 
egy jól szervezett énekkar is támogatna, szép 
nyelvünk megkedveltetése sikerülne Kisérle- 
tezésünk nem csak nyelvi tekintetben bizo- 

nyolt jótékonynak, hanem legalább egyelőre, 
főleg társadalmilag. Nálunk is, - mint fáj- 
dalom ! szerteszét hazánban mindenütt, rom- 
lott társadalmi viszonyok keseritik a jó ha- 
zafiak lelkét, a társulat szervezése óta a gya- 
kori próbák mintegy családi körbe gyüjtöt- 
ték össze az addig széthuzó elemeket. 

E kitérés után áttérek hushagyói elő- 
adásunkra, szinre kerültek . 

I A váróteremben. 

Csegei Sándor: Benedek Ferencz, s. jegyző. 
Csegei Margit: Csiszár Klára, postamesternő. 
Pinczér: Hock István, állomásfőnök. 

II. A tót tánczmester. 

Előadta: Vajda György, szelecskei ál- 
lami-iskolai tanitó. 

III Virágfakadás. 
zalathnai női kör, régi szokásához hüen, az 
idén is rendezett. Jellemző volt ez estélyen a 
női öltözékek egyszerüsége. 

A rendezés a női kör tisztelt jegyző- 
jének tapintatosságáról tanuskodott. A jó 
kedv oly magas fokra hágott, hogy még a 
korosabb rendü hölgyek és urak is tánczra 
penderültek. A reggeli órákban tértünk nyu- 
galomra, midőn megelőzőleg még egy ,hecc- 
polkát" eltánczoltunk. 

Moskovits vendéglőst, mert nagy ter- 
mét a női körnek ingyen engedte át s mert 
jó enni valókról gondoskodott - elismerés 
illeti. 

Azt halljuk, hogy márczius 15.ikének 
nagy napját a zalathnai kaszinókör is meg- 
ünnepelni készül. Bárcsak ugy lenne! 

..a... 
- 

Kaczkó, márcz. 8. 

„Kaczkó és vidéke mükedvelő társulata" 
hushagyó-kedden szép közönség előtt 6-ikszor 
mutatkozott be. E bemutatkozás oly kitünően 
sikerült vizsga volt, mely teljes elismerést 
nyert. Mielőtt érdem szerint méltatnám az 
előadást, engedje meg Tisztelt Szerkesztő ur, 
bogy elbeszéljek egyetmást kösségünk és vi- 
dékének társadalmi viszonyairól. 

Ez magyarázatát fogja adni annak, 
miért alakitottunk műkedvelő társulatot falun, 
melynek igaz, hogy 1400 lakója van, de 
ssekély számu intelligens elemmel rendelkezik 
Az ezredik év tanitott minket e lépés meg- 
tételére s nem vonakodtunk az alakuláskor 
lőre bocsáiani, hogy „meglehet kisérletünk 
nosolyt fog kelteni s törekvésünket erőtlen 
rergődésnek fogják mondani: - ám mi ab- 
pan a tudatban, hogy a második ezerév nagy 
kötelességeket ró minden polgárra ily hazában, 
a0l minden talpalattnyi földet ujból meg kell 
10ditani, nem rettentünk vissea az aka- 
lályoktól. 

Elhatározásunkat döntőleg befolyásolták 
mult évben rendezett nemzeti, hazafias 
innepélyeken szerzett tapasztalataink. Három 
zép ünnepélyt rendeztink az iskolák, egy- 
tázak ünnepén és állami iskola felszentelése 
Ikalmából 

Kovács Péter: Mollnár Andor, körjegyző. 
Mártha, neje: Mollnár Andorné. 
Nelli, unokahnga: Hock Istvánné. 
dön, unokaöcscse: Szentes Rózsika, postai 

gyakornok. 
Laczi: Hock István. 
Kati, szobaleány: Tochtermán Margit. 

Tekintetes szerkesztő ur! nem a szin- 
lap bemutatása volt czélom, hanem névsze- 
rinti megnevezése a derék szereplőknek, kik- 
uek mindenike meglepőleg megállotta helyét 
s midőn ez által egy igazán kedélyes, élveze- 
tes estélylyel gyönyörködtetett, egyszersmind 
reményt nyujtott, hogy hazafias kötelessé- 
gét tudja és akarja ezután is teljesiteni. 

Részemről megvagyok győződve, hogy 
ha drága hazánkban, a hol csak fizikailag 
nem akadályozna semmi, ily eszközökkel is 
dolgoznak a magyar nemzeti szent ügyért, 
az eredmény nem maradhat el. És ez ered- 
mény a magyar nyelv szeretete és elterje- 
dése lesz. 

Ez eredmény lebeg előttem, mikor az 
ezt czélzó szerény eszközzel: szini előadá- 
sainkkal a nyilvánosság elé hozakodom, ma- 
gasztos, szent czélra törekedve, még a legki- 
sebb eszközt sem szabad kicsinyeln:. 

Két szereplőről kell elismeréssel emlé- 
keznem még meg, kik most nem játszottak, 
de korábbi előadásainkon fontos szerepet töl- 
töttek be! Szentes Vilma áll. isk. tanitónő és 
Boldizsár Dénes tanitó. Különösen ki kell 
emelnem Benedek Ferencz derék székely fiu 
fáradhatatlan müködését; ő toborzotta össze 
a társaságot s minden teher, mely a próbák, 
szinpad fölállitása (az állami iskolában levén, 
minden egyes előadásra ujra szerkesztendő) 
és diszletek előállitásával járt, az ő vállára 
nehezedik; ő az összekötő kapocs társula- 
tunkban. 

Beszámoltam szép szini előadásunkkal 
melynél - tarmészetesen - precizebb játé- 
kot sokat láttam Kolozsvárt, Bpesten, de éde- 
sebb gyönyörben nem sok ringatta lelkemet: 
e nemzetiségi tengeren egy kimondhatatlan 
kedves oázissá avatta az állami iskolát. 

Hushagyói előadásunkat batyusbál kö- 
vette; pompás mulatság volt, reggelig tar- 

tott. Deéstől - Nagy-Ilondáig 43 km. terü- 
letről a kaczkói körlelkészség falui képviselve 
voltak, s oly jól mulattak az ott levők, hogy 
igéretet tettek, miszerint minden hazafias 
mulatságunkban részt vesznek jövőben is. 
Hisszük, hogy az összetartás még szilárdulni 
fog, közkedveltségben álló társulati védnökünk 
br. Inczédy Sámnuel személye garanczia erre j 
nézve. 

Topánfalva, márcz. 8. 

A topánfalvi uri nők f. hó 2 án olyan 
bált rendeztek, melynek nagyszerüsége meg- 
teremtette a jókedvet és azt az állitást, hogy 
olyan még soha sem volt ett. A tanczolók 
szivesen időztek a czigány nótái mellett még 
másnap este is. 

Hatott a bál változatosságában is, a 
mennyiben a nőket majd rózsaszinü álarczos, 
majd báli ruhákban láttuk. A férfiak egy 
része szintén velök tartott, igy aztán volt is 
ott bohóskodás, a mely azonban finom és 
mulattató volt. A terem diszitésén páratlan 
tudással Binder János gyógyszerész fárado- 
zott; ki is tüntették azzal, hogy egész estve 
ő róla beszéltek. A vidékről számosan vol- 
tak jelen, a kik szivesen közénk vegyültek, 
jeléül annak, hogy jól érezták magokat. Meg- 
emlitem, hogy 150 frt. 10 kr. gyült be, a 
melyből a tiszta jörvedelem 87 Írt. Ezt a 
summát az olvasókör házalapjához csa- 
tolják. 

Offenbánya, márcz. 4. 

,Hangverseny Offenbányán czimen e 
lapokban egy kis közlemény jelent meg, mely- 
hez a következő adatokat csatolni ugy a kez- 
deményező és szereplő szépekre, minti az ügy 
érdemére nézve szükségesnek s elmaradhat- 
lannak vélek, mit szerkesztő ur engedelmével 
ezennel reprodukálok. 

A helybeli leányiskola szegényebb sorsu 
növendékei segélyezésére febr. 28-án este zon- 
gora. szinielőadás, ének és szavalatokkal ösz- 
szekötött konczert rendeztetett a bányatársu- 
lat nagytermében, melyen már reggel gyö- 
nyörüen lengett a nagy tricolor. E müvészi 
szinvonalon álló előadás a legszebb sikerrel 
ment végbe. Lázárné - Szabó Lujza érdemes 
tanitónőnk fáradozásaiknak s az e czélra meg- 
nyert offenbányai szépek lelkességének kell 
köszönnünk, hogy a zongora, szinielőadás, sza, 
valat és énekből álló müsort oly finom és szé. 
pen összhangzó előadásban élvezhettük. Egy- 
szóval a nagyszámu és diszes közönség, kik 
közt ép e napon synodusra összehivott román 
lelkészek tanitók és kurátorok is, élükön a de- 
rék főesperes urral, testületileg megjelentek 
- osztatlan megelégedéssel s nyiltan kimon- 
dom: a kellemes meglepetésnek önként nyi 
latkozó jeleivel fogadta ax előadást, melyet a 
Kornya növérek , Hunyady nyitánya" Erkeltől 
hat kézre játszva; Kornya Mariska k. a. 
,Szép Ilonka: (Vörösmartitól) szavallata; , A 
tavasz tündérei cz. szinmübe görögtüz fé- 
nyénél sorra előröppenő fürge tanuló leány- 
kák mondókái; ,Marianna és Armand" zong. 
kisérettel duette énekeltek Kornya M. és 
Wach Lenke k. a. Wach Lenke szép előadása 
,Falusi kis lány Pesten ; az örök ifju és 
szép pacsirta Munteán Dénesné többször meg- 
ujrázott ,Népdalai hegedü kisérettel ; végre 
az iskola növendékei által két hangra elő- 
adott ,Karének" tettek tökéletessé. 

E diszes müsor szép előadásáért az 
érdem mindenesetre Lázárné tanitónőt illeti. 

Előadás után a rég nélkülözött tánczra 
perdült a müködő és szemlélő közönség és 
gyönyörüű forgatagban mnindnyájan jó Kedv- 
vel, fiatalos ütemben tánczolták végig az éj- 
szakát. 

Anyagi haszon a szegény tanuló lány. 
kák számára 483 frt 68 kr, mi ez izlolált kis 
telepet tekintve elég szép, a miért is ugy a 
kezdeményező és fáradozó tanitónőnek, mint 

isszahelyezte volna abba az állásba, mit az 
tyja és a nagyatyja könynyelmü pazarlása 
ltal elveszitett: 

- Alan nagyon büszke volt; egyszer 
zt mondta nekem, hogy a Wycheriyknek a 

tyám sértő szavai rettenetesen bántották; 
em bizott magában, 
ísson, tehát levélben bucsuzott el. 
toudta, hogy San Franciskóba megy, hol 

üszkeség a velük született bünjök - és az 

Azt 

arátai vannak, és majd későbben, midőn 
tegvagyonosodott, vagy ha azt nem teheti 
mert a vagyon szerzés manapság nem 
önynyü dolog - és Helén sóhajtott és 
tosolygott - midőn egy tisztességes otthont 
észitett a számomra, akkor irni fog és ha 
tég mindig szeretem, vissza jön hozzám és 

hogy engem ismét 

mét megkér az atyámtól. 
- Dora, én sohasem kaptam meg 

it a levelet, következésképpen nem válaszol- 1 

Dóra. 
atott rólam, mert a San-Franciscoi adresszét, 
»nnét a leveleit mindig utánna küldik bár 

attam reá. Nem tudom, hogy mit gondol- 

)1 legyen, megküldte nekem, és kért, hogy 
jam meg neki, hogy kész vagyok e reá 
irakozni. Ez ezelőtt három évvel történt. 

Dóra, gondold el! Háromévi hallgatás 
l, kölcsönös szemrehányásoktol és kételke- 
éstől lehettünk volna mind a ketten meg 
imélve. Három év volt az életünkből él 
szitve! Oh, ha erre gondok, ugy erzem, 
intha ezt az ellenüink - elköv tett ke 
yetlenséget - soha sem tudnám megbo- 
átani! 
Helén felugrott a székéről égő arczczal 
haragtól villogó szemekkel járkált le s fel 

szobában. Midőn egy kissé nyugodtabb lett 
zsza ment Dórához és ismét leült mel- ! 

e. 

- Én azt gondolom, hogy atyám végre 
"gbánta ezt a tettét, folytatá nyugodtab- 
n - mert todod, máskülönben megsemmi- 
lén a sjít szobájába vonult; addig ott! 

sitette volna a levelet, a helyett, hogy a má- 
sik jegyzékkel együt számomra Ralfnak 
átadja. Utolsó órájában ugy erölködőtt, hogy 
valamit akart uekem mondani, de én 

rendbe jön minden! Te haladéktalanul irni 
fogsz Wycherly Alannak, és megmagyarázod 

a hallgatásod okát, - ugy-e édeső mondá 
Dóra. 

- Igen, irni fogok; de Dóra, három 
esztendő nagyon hosszu idő, és a férfiak nem 
olyanok mint a nők, jegyzé meg Helén. Le. 
het, hogy azóta elfelejtett engemet, és én nem 
hibáztatnám. ha ugy volna. Három esztendei 
hallgatás után nincs jogom azt várni töle, 
hogy reám emlékezzék vagy azokra a régi 
napokra. 

- HEs te még sem felejtetted el ! mondá 

- Edesem, az asszonyok külömbözök. 
Azok nem felejtenek oly könynyen, és én 
nem tartozom a feledékenyek közzé, válaszolá 
Helén. Most mar tudom, hogy erőmet és 
élet-mnek a legjobb érzelmét nem veszte- 
gett-i el hiába; és mind ezt neked köszön- 
nhetem! 

Lehajtotta a fejét és gyöngéden csókolta 
meg Dórát Igen drágám, mindent neked kö- 
szönhetek! Áldom azt a napot, melyen ide 
jöttél! Áldalak és szivem hálás köszönettel 
van telve! kialtá hevvel. 

Dóra mosolygott és visszaadta a csókot. 
Ő nagyon halványnak és kimerültnek látszott, 
és most Helén észrevette azt és sürgette, hogy 
rögtön menjen az ágyba. De, ámbár engedel- 
meskedett, és midön az ágyban volt, csak 
hamar elaludt, ez olyan alvás volt, mi nem 
szolgált javára, mert rosz álmok zavarták 
melyekből hirtelen és ijjedt kiáltásokkal éb- 
redt fel, és tetőtől talpig reszketett. 

Az éj elmult és virradni kezdett, midön 

nem 
értettem azt meg. Szegény atyám ! azt hiszem, 
hogy ez nyomta a lelkét. 

- Ne busulj Helén, meglásd, hogy 

ült Dóra mellett, a kezét fogta, koronként 
csendesitő haugon beszélt hozzá, midön ál- 
mában felrettent és valamit mormogott, vagy 
midön a rémület kifejezését látta az arczán 
elvonulni. Dóra Ralfrol álmodott egyszer sziv- 
szaggató hangon kiáltotta Holénnek, hogy 
mentss meg öket töle, és Helénnek némi 
fáradságba került rémületét lecsendesiteni. 

Ez hosszu, de nem fájdalmas virasztás 
volt Helénnek. Hogy lett volna az, midön a 
jövő hirtelen oly fényes lett elötte, ámbár 
mindegyte figyelmeztette magát, hogy nem 
szabad vérmes reményeket fáplálnia, mert 
három hosszu esztendő mult el, mióta Alan 
elvált tőle, ha lehetséges, hogy elfelejtette 
ötet. De ezért a három utolsó év fájdalma és 
gyötrelme ugy mult el mint egy álom, azon meg 
könnyebbülésben és boldogságban, a mit ér- 
zett, a mit Dóra hozott rá, mindent elfelej- 
tett a mi fájt ! 

- Oh, soha sem tudom neki visszaszol- 
gálni! Soha sem tudok eléggé hálás lenni! 
= gondolá a boldog Helén, a mint a Dóra 
ágya mellett ülve, a vánkoson levő halovány 
arczot nézte és azon boldogságról gondolko- 
zott, mely a közel jövőben az övék lehet. 

Helén azt reménylte, hogy Dóra egy 
éjjeli nyugalom után egészen jól fogja ma- 
gát érezni, de napok multak és az ő titkos 
rémületére a leány még mindig halvány volt, 
és hallgatag, ugy látszott, mintha a régi 
vidámságát elveszitette volna és egy nyo 
masztó érzés hatalma alatt állana, melyet 
hiába próbál legyőzni. Ő, a ki természeténél 
fogva bátor volt és rettenthetetlen, hirtelen 
ideges lett és félénk a legkissebb zajra meg- 
rettent és a Helén védelmező jelenléte nélkül 
nem mert kimenni a háztól. Helén komolyan 
kezdett aggódni miatta és egyedül csak Dóra 
akadályozta meg, hogy nem küldött dok- 
torért. 

tFolytatása következik.) 

lapokon s nem állhattam 

I közremüködő szépeknek minden dicséret és 
köszönet adassék. 

Páskó Antal. 

Orpheus az alvilágban. 
- Loegujabb események. - 

Az égben. 
Aföldön. 

és 
Apokolban. 

Irja : Egy elkárhozott lélek. 
A fennti czimet láttam tegnap a szin- 

ellent a csábitás- 
nak, hogy el ne látogassak a szinházba. 

De hogyan ? Mi uton-módon jussak el 
oda ? töprengtem magamban. Kolozsvár ut- 
czáin akkora a sár, hogy szinte életveszélyes 
szinházba járni mostanában. 

Végre mentő gondolatom támadt. Egy 
velenczei gondolást szollitottam magamhoz 
s felültem csolnakába. 

Nesztelenül suhantunk át a kolozsvári 
Canale grande - Közé putcza higár- 
tengerén; szerencsésen áteveztünk a sóhajok 
hidja - Tanácsház - alatt s még 
idejében elérkeztünk a szinházhoz. 

- Dio mio! sóhajtottam fel keserüen, 
mikor fizetni kellett s egy lyukas lirát vetet- 
tem oda a gondolásnak 

Beléptem. 
Orpheus - negyedszer ! 
Szétnéztem és meglepetve tapasztaltam, 

hogy ismét tele a szinház. 
Mi az ördög ? Mi lehet az oka? Ta- 

nődtem magamban. Mikor azonban az elő- 
adásnak vége volt, meg volt fejtve minden. 
Hiszen ez az este is szinte premiére számba 
ment. 

Jupiter egészen átdolgozta a darabot. 
Azok kedvéért, kik nem voltak ott, ime 

itt adjuk a második felvonást. 

Második felvonás. 
(Szinhely az Olympus. Jupiter trónján ül; is- 
tenek és istennők jobbra balra heverésznek). 

Istenek kara énekel : 
Nincs Kolozsvár békeritve 

Hejrettyutyutyu; 
Ki lehet menni belőle 

BHejrettyutyutyu! 
Jupiter (felébredve mély szendergésé- 

ből) Ennye de jó! Hozzatok egy porczió ga- 
bona pálinkát. 

Mars. (ásit) De unalmas élet. 
Jupiter. Oberlájtenant Mars, nem men- 

nél kocsikázni a Kötő-utczába ? 
Mars. Nem. 
Jupiter. Fizetem a konflist. 
Mars. (ásit) Edd meg apáddal! 
Juno. (zokogva) Ismét megcsaltál Ju- 

piter. 

Jupiter. Mi az lelkem? 
Juno. Te nem szeretsz már. 
Jupiter. Hogy ne lelkem, holnap elkül- 

delek a virágbazárba. 
Merkur (megérkezik) Jó napct tata ! 
Jupiter. Hol jártál ? 
Merkur. Lumpoltunk. 
Jupiter. Azért nem voltál ma próbán? 
Merkur. Igen. Bodónénál voltunk. 
Jupiter. Mi az ujság Kolozsvárt? Pista 

bácsi meg van elégedve a jubileumával? 
Merkur. Meg. 
Jupiter. Sándor Józsi hogy érzi ma- 

gát az Emke olympusi trónján ? 
Merkur. Komiszul. 
Jupiter. Hol van Vulkán? 
Merkur. Elment a mentő 

New Yorkba, 
Orpheus (megérkezik a közvélemény ki- 

séretében.) 

Jupiter. Szervusz Fra Diavolo ! kireked- 
tél már? Huzz egy nótát ! 

Mars. Vén szamár ! 
Jupiter. (megpillantja Cupidot és fülön 

esipi) Hol jártál szombaton este. Azt mond- 
ják, az álarczos bálban voltál ? 

Cupido. Nem igaz. 
Jupiter. Szerencséd ! (Az istenekhez for- 

dulva) Senki az én engedelmem nélkül el ne 
merjen menni valahová! 

Istenek kara (fellázad) Abczug! 
Jupiter. Miféle kórista lázadás ez ? Mind- 

járt közitek lövetek egy krétai flottával. 
(A háttérben megjelenik egy krétai flotta, 

sürü ágyulövések hallszanak, füst, jaj és lárma, 
az Olympus nemsokára romokban hever. A füg- 
göny legördül.) 

estélyre a 

Az istenek mind a pokolba vándorol- 
tak, hogy részt vegyenek a Pluto lako- 
máján. 

Én is egy obolust adtam oda az öreg 
Charonnak, hogy át szállitson a Styx vizén. 
Nemsokára átjurottunk s én az alvilágban 
voltam. 

Keserves dal ütötte meg fülemet. 

Szétnéztem. - Ott állott a Léthe vize 
mellett, kezében egy üveg léthevizet tartva 
Styx Jóska. Arczán bánat és szomoruság. 

Közelebb mentem és hallgattam mit 
énekel : 

Mikor Arkádiában éltem 
A fő főtitkár én valóék; 
T. alelnök ezimet viseltem, 
S mindenkinek parancsolék. 
De most már ütnek Ugron, Bartha: 
Nem tudom, hogy mi lesz velem, 
Félek, erősen csuful járok, 
Hogy megporolnak azt hiszem. 
Mikor Arkádiában éltem, 
Alelnök-főtitkár lehettem : 
Arkádiában ur valék! 

MikorArkádiában éltem 
Parancsolék mindenkinek; 
Most eljátszottam kis játókim, 
Nem inponálok senkinek. 
Hiába zengek önmagamra 
A ,Kolozsvár"-ban éneket; 
Hiába sirok, kornyikálok, 
Nem hallgatják az emberek. 
Mikor Arkádiában éltem, 
Alelnök-főtitkár lehettem : 
Arkádiában ur valék ! 

- Felejtjsük el, szólt Styx Jóska kesor- 
vesen s ivott egyet a Léthe vizéből. 

. 

Nem mulaszthattam el, hogy föl ne 
keressem a negyedik felvonás előtt Kuridice 
ő nagyságát. 

De nagy csalódás ért. Ő nagysága 
hosszu ruhában volt. 

- Kedves Euridice nagysám, mi jogon 
visel ön hossza ruhát a negyedik fel- 
vonásban? 

Euridice szemérmesen sütötte le sze- 
meit. 

- Rossz a világ. Szégyenlem magam. 
- Ah - szóltam én s ábrándosan 

szavaltam Goethéből - 
Wer bringt die schőme Zeiten 
Wer bringt nur eine Stuude 
Der verlorenen zeit zurück! 
- Adieu ! 
- Adieu, kedves ! 
Zokogva távoztam. 

Utközben a bájos kis Cupidoval talál- 
koztam. 

- Hálátlan, észre sem vesz? 
Reám tekintet szép szemeivel, nagy 

csoda, hogy el nem vesztettem fejemet, de én 
erős voltam sneki is csak annyit mondtam - 

- Adieu ! 

- Pá, édes ! 
* 

Ismét a földre jutottam. 
Az előadásnak is nomsokára vége volt, a 

közönség csak ugy özönlött kifelé a szinház- 
ból. A fülemet elégedetlen hangok ütötték 
meg - 

- Ah, kárba veszett a pénzem! 
- A rövid ruha elmaradt! 
Rossz a világ, gondoltam magamban s 

moralizálva suhantam át a sokaságon. 
A sár nagy volt. Jupiter megszánt. Hir- 

telen felhő szállt alá s engem felkapott. 
Tovább már semmire sem emlékszem ... 
Csak annyit tudok, hogy - ágyban éb- 

redtem fel s fülemben még akkor is osen- 
gett a Styx Jóska nótája: 

Mikor Árkádiában éltem, 
Mikor Árkádiában éltem 
Árkádiában ur valék 

A magunk dolga. 
A hirlapirás vidéki munkásai az- 

zal is kivánták a magyar nemzet mil- 
leniumi ünneplését a maguk részére is. 
maradandó emléküvé és eredményessé 
tenni, hogy e nevezetes évben me g- 
vetették az alapjáta vi- 
dékihirlapiróksegélyezé 
ésnyugdijintézményének. 

A mult évben megalakult a ,Vi- 
déki hirlapirók szövetsége." 

Ennek a szövetségnek a czélja a 
,vidéki hirlapirók erkölcsi érdekeinek 
és a hirlapirói kar általános érdekei- 
nek megóvása és előmozditása, segély- 
és nyugdij-alapok létesitése, melyekből 
a tagok segélyt, munkaképtelenség ese- 
tén rokkantsági járadékot, nyugalmaz- 
tatás esetén nyugdijat, az özvegyek 
nyugdíjat, az árvák neveltetési járadé- 
kot nyerhessenek. 

Ezt a nagy és nemes czélt, mint 
annyi egyebet, csak is anyagi esz- 
közökkel lehet elérni. 

Ezek az anyagi eszközök : 
annak a nagy és annak a jó közönség- 
nek a kezeiben vannak, a melynek 

lérdekét a hirlapok munkásai nap-nap 

.
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Mátozius 10. a legjobb igyekezettel és egész 
ségükkel önzetlenül és lelkesen álják. ; 
Ezekből az eszközökből kérünk 

mi közönségünktől egy cse- 
ke részt a mi számunkra is, hogy 
hordva az időnként nekünk szánt 
ereket azokból megépithessük a mi 
gd Ü-intézetünket, hogy ennek meg- 
tása után megadjuk az eddiginél 
sebb biztositékait a hirlapirói hi- 

e eredményesebb teljesitésének. 
Ama törekvésünk, hogy a hirlap- 
nehéz kötelességük teljesitésében 

J, nyugdij, vagy rokkantsági já- 
nyujtása által megsegitsük, rész- 

4 magunk javára való munkát je- 
e egyben jelenti azt is, hogy a 

matásának hüséges teljssitésére ily 
OU is ösztönzött hirlapirói testület 
9 még fokozottapbb buzgósággal 
pdhessék a nagy közönség szolgá- 

A és segithesse elő érdekeiket. 

Hogy ezt a mi lelkesedéssel meg- 
ett dolgunkat előbbre vihessük, — 
ulunk kérő szavunkkal a mi jó kö- 

A szövetségnek nem régen meg- 

t kolozsvári választmánya most 

meg az adomány és tag-gyüjtés 

Választmányunk tagjait e czélra 
elelő gyüjtőivekkel láttuk el. 
Ezek most megindulnak ezzel a 
izatással, s kérő szavaikkal felke- 
lsmerőseiket, az irodalom párto- 
és a hirlapirók áldozatra kész ba- 

Mindazokat, a kiknél megbizot- 
ezzel a kérő szóval megjelennek 

érjük, vegyék védelmükbe ezt a 
gunkat, segitsenek meg minket 
a nehéz, de nemes czélu mun- 
An s feleslegeikből juttassanak 

It a mi nagy czélunk javára is. 
lő módon és hálásan fogjuk meg- 
niezt a segitséget mindazoknak a 

zt készséggel nyujtják mi felénk. 
A vidéki hirlapirók szövetségének 
vári választmánya nevében : 

Kolozsvár, 1897 márczius 10. 
Petrán lózsef 

titkár. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, márczius 10. 

E. M. K. E. ügyek. Foly a házalás, 
tálás arra, hogy aláirásokat nyerjenek 
M K. E. tagok köréből egy rendki- 
Együlés tartásához. Ennek a rendki- 
együlésnek czélja lenne gr. Bethlen 
Bartha Miklóst s a többi régi tiszt- 

tő alapitókat eltávolitani az E. M. 
stől s alakitani egy uj tisztikart, mely a 

Jezső rendeletei értelmében kormá- 
kaz egyesületet addig is, a mig köz- 
mányzata Budapestre helyeztetnék s 
kegy megyei fiók választmány ügyelne 

k özségi, torda-szent-lászlóli s más 
buagyarságának kulturális ügyére s 

tát dapesti közp. választmány kegyes jó- 
R.2 mi tőkénkből való segélynyuj- 

baki y majd adatna segélyeket azok- 
ik jó kormánypárti kortesek. 

e
-
 

k Ardeke, hogy az E. M. K. E. mindig 
egolt a kormánypárt szemében. Meg- 
Akor Vezérczikkeket iratott az E.M.K.E. 

az erdélyi kormánypárt esze: 
lek agitál ellene, Bánffy Dezső soha 

do Józarátja, most azonban felhasználja 
.nok nagyzási betegségét arra, 

ita, 4. M. K. É.-t rendelkezése alá 

karjak hitetni, hogy nem összefér- 
ndor képviselői állása az Emke 

BFedig összeférhetlen ám, mert 
iselőnek állandóan Budapesten 

sztói bizalmának becsülete- 
atar tenni; az Emke titkárának 

andésa itt keli lakni, ha annak a kö- 
Ey, melyért fizetést huz, eleget akar 

J időben Budapesten is, Kolozsvárt 
letetlen. Két urat sonki nem szol- 

a vála 

. 

dkivüli közgyülést fognak inditvá- 
Mok, a kik a Sándor ngyzási beteg- 

vantápolói. A rendkivüli közgyülést 
aasztmány rendelheti el. A f. hó 12. 
támegtett inditvány csak az ápr. 12 ki 
"gyalhatja érdemlegesen. Az április 
gyülés, ha elfogadja a rendkivüli köz- 

mtgartását, kitüzheti a közgyülést 15 
a mefidővel. A gyülés tehát májusban 
k 4 Nem jobb volna-e e helyett 

iselő eszoritani, hogy vagy legyen Emke 
vis.1 olozsvárt, vagy legyen országgyü- 
ló Budapesten? Az E. M. K. E.-re 
juérdés megoldása áldásosabb lemne, 

duniusig tartó hecczelődés. 
. 

ugalmazás f ; sürgő folytán a budapesti lapok 
Sonyzi egy hangulat keltő tudo- 

* márczius 12 iki . . 

támadást provokálni 

választmányi ülésén, ujabb támadást intéz- 
nek Sándor József ellen. Hát mi ezzel szem- 
ben, kijelentjük, hogy Sápdor ur ellen senki 
semmiféle támadás nem szándékozik intézni, 
hanem tendentiózus hiresztelése annyit jelent, 
hogy maga Sándor ur fogja valószinüleg a 

maga ellen. Ismerjük 
azt a taktikát, a mely szánalmat részvétet 
keres és a mely oda irányul, hogy mint tá- 
madó is támadottnak láttassék. 

- Márcz. I5. A redouti ünnepélyhez 
ecsütörtökön déltől kezdve a jegyek Deáky 
Albert elnök, belmagyar utczai lakásán vált- 
hatók lesznnk. Ugyanott előjegyzéket is le- 
het tenni. 

* 

Az idei márcz. 15. redouti ünnepély na- 
gyon érdekes müsorral fog lefolyni. Az ér- 
deklődés is nagy az ünnepély iránt, melyen, 
mint emlitettük, felolvas Kenessey, a theoló- 
giai akadémia igazgatója, énekelni fog nép- 
dalokat Forray Ferike, szavalni fognak 
György Ilona, Ditroi Nándor. Közremüködnek 
még a kolozsvári dalkör és a polgári dal- 
egylet, elnöki megnyitót tart Deáky Albert. 

Társas estély fogja követni s márcs. 15. 
redouti ünnepélyt. A társas estély a Nagy 
Gábor közp. szallodájában lesz. Kezdődik este 
8 órakkor. A Kossuth pohárral felköszöntőt 
mond Nagy Károly dr. Étkezés étlap szerint 
Az estélyen részt vesznek a közremüködő 
hölgyek, urak s a közönség. 

A szegény honvédek márcz. 15-éu Ko- 
lozsvárt megfognak jutalmaztatni. Eddig már 
4 frt. 50 kr. gyült össze a Böckel Károly fő- 
téri üzletében erre a czélra. Ujabbban ada- 
koztak: özv. Sidlovszky Győzőné urnő 1 ko- 
rona, Mándy Viktor 1 korona, Neiwirt J. 
Gyulafehrávárról 1 frt. A bizottság köszöne- 
tet mond a kegyes adakozóknak. 

A kolozsvári egyetemi polgárság haza- 
fias lelkesedésének buzditó szavára hallgatva, 
az elődök lelkesitő példáját követve, ez év- 
ben is fényesen fogja megünnepelni a negy- 
vennyolczas magasztoseszmék s uagy küzdel- 
umek emléknapját márcz. 15-ikét. A rendezőbi- 
zottság, támogatva az ifjuság lelkesedésétől, 
oly programmot állitott össze, mely glegbiz- 
tosabb záloga a fényes sikernek. A programm 
főbb pontjai ugyanis : ,Hymnusz", diszbe- 
széd, szavalatt, Szózat" és czigányzene. Az 
ünnepélyen a polgári dalárda és egyik legki- 
tünőbb czigányzenekarunk fog résztvenni. 

- Kossuth gyászünnepélyt rendez az 
egyetemi fiatalsággal egyetértve a kolozsvári 
honvédegylet, e hó 21-én a városi vigadóban. 
E tárgyban a honvédegylet választmányi gyü- 
lést tart vasárnap d. u. 3 órakorSzabó Samu 
elnök Külmagyar-utczai lakásán. 

- A kolozsvári szentgyörgyhegyi tég- 
lagyár részvénytársaság f. hó 8-án tartotta 
megy II-ik évi rendes közgyülését A köz- 
gyülésen Péterfi Zsigmond elnökölt, s az elő- 
terjesztett mérleg, veszteség és nyereség szám- 
lát a közgyülés egyhangulag elfogadván, kö- 
szönetet szavazott az igazgatóságnak buzgó 
és czélirányos müködéseért. Elismerés illeti 
az igazgatóságnak azon körültekintéseért, hogy 
tekintve a közeli nagy épitkezésekre, a ké- 
szitendő tégla minimumát a 7 évre 8 millió- 
ban állapitotta meg, nehogy épitési anyag 
hiánya miatt csak fennakadást szenvedjenek. 
A megürült két igazgatósági helyre Winkler 
János és Ferenczy Gyula bankigazgatók let- 
tek egyhangulag megválasztva. 

- Virágok a vigadóban Eleven zöld 
tavaszt varázsol a vigadó öreg falai közé hol- 
napra a unőegylet, s mig künn a sárban uszó 
utczákon a platánok és gesztenyék fagyos 
ágait zörgeti az esőt hajtó szél A Redout 
termében nyiló ibolya, tulipan, jáczint, rózsa 
illatától lesz terhes a lég. Első vendégei a 
virágos kertnek azok a kisasszonyok és szép- 
asszonyok lesznek, kik a közremükődésre vá- 
lalkoztak, a kiket a rendező bizottság ezen 
az uton két fel, hogy holnap délelőtt I1 óra- 
kor a sátrak kiosztására felfáradni szivesked- 
jenek. A megnyitás d. u. 4 órakor lesz, s 
egy óra mulva kezdődik a hanzverseny. Kö- 
vér Dezső ur nyitja meg hegedü játékával a 
concertet, mire Girsik Gyula ismert szép te- 
norjával ad elő egy dalt. György Ilona kis- 
asszony és Janovics Jenő, szinházunk mű- 
vészei egy kedves kis duettet a ,Kolostor- 
ból" czimű apróságot adják elő. Lányi Edit 
kisasszony émekelni fog, Papp Clemma kis- 
asszony pedig ropogós csárdásokat játszik 
zongorán, egy czigány zenekar kiséretével. 
Még csak azt jegyezzük meg (főleg az urak 
kedveért) hogy az idén a buffet, kivált jó bor 
dolgában igen gazdag lesz - csak az árak 
maradnak a régi olcsók. 

- A bor nem terem. Brassai Sámuel dr. 
irja nekünk: T. szerkesztő ur! Közelebbről az 
Ellenzék" nek egy elveszett darabja akadván a 
kezembe, megbotránkozással olvastam, hogy 
valaki a ,bór termezztésről ir. A terem és ter- 
meszt igék saját jelentései korábban minden 
ember előtt ismeretes,. A terem t. i. a nővény 
élete kezdetét és gyarapodását jelentette, a mag 
elvetésétől fogva a gyümölcsőzésig. A termesz- 
tés pedig, a termésnek mesterséges eszközlése 
földmivelés, kertészkedés stb. által. Terem te- 
hát a buza, rozs, szölötő, alma, kender stb. 
termesztették mindezeket, de a bórnak ; magva 
nincs, tehát nem is vethetik el, nem is nő, 
nem is bugyog ki a földből, nem is valami 
szervezeti élő test, annálfogva nem is teremhet 
és nem is termeszthető. De kérdi hát, hogy 
miképp kell mondani helyesen. Erre már a ma- l 

gyar eredeti nyelvből nem lehet felelni. Abban Í 
,produciert", 

az értelemben, mint a német 
mert a magyar nem produkálja, vagyis ter- 
meli, hanem csak szüri" a bort, a mi koránt- 
sem teszi azt, a mit a „produciert:, Dr Brassai 
Sámuel. 

- Egy fiatal orvos halála. Dr. Sajtos 
Károly, a dévai korház műtő orvosa tegnap 
délután meghalt. Alig egy éve, hogy a dé- 
vai kórháznál elfoglalta szép állását Déván 
és környékén, máris szép és igen előkelő 
praxisra tett szert. Tisztelte és szerette min- 
denki, a mit szép tadománya és finom, gyön- 
géd modora által érdemelt ki. Alig egy éve 
tehát, hogy az önfentartás küzdelmével nehe- 
zitett tanulmányi éveit a legszebb sikerrel 
végzett derék fiatal orvos a közélet terére 
lépett, hogy több oldaiu képzettséggel páro- 
sult orvosi tudományát a szenvedő emberiség 
javára érvényesitse s a boldogság édes remé- 
nyével tekintett a mosolygó jővő elé, s ime 
letört mint a fiatal gyümölcsfa, 
virágzásában zuz össze a villám. 

Dr. Sajtos Károly nagyenyedi születésü 
s a nagy hirnevü Bethlen collegiumban végez- 
te középiskolai tanulmányait kitünő sikerrel. 
Hasonló szép eredménnyel fejezte be a ko- 
lozsvári tud. egyetemen orvosi tanulmányait is, 
mely csakhamar dr. Brandt József jeles se- 
bész tanár oldala mellett kapott helyet, mint 
uütő növendék s később mint a sebészeti kli- 
nika másodorvosa, mindkét állásában derék 
főnökének kitüntető elismerését, kollegáinak 
pedig igaz tiszteletét és szeretetét vivta ki 
magának. Müködő és bennlakó tagja volt 
eleitől kezdve a kolozsvári önkéntes mentő- 
egyesületnek, melynek szép és magasztos esz- 
méiért igazi nemes hévvel lelkesült. Gyakor- 
lottságát és kitünő szakképzettségét több igen 
sulyos és életveszélyes sérülések és más bal- 
eseteknél teljesitett müködése, mely igen szép 
és bámulatos, gyors gyógyulást eredménye- 
zett, tették nevét emlékezetessé a humanus 
egyesület évkönyveiben és az egészségüket 
visszanyert sérültek elismerő szivében. Az 
utóbbi időben a mentő egyesületben a tit- 
kári és állomásparancsnoki tisztségeket ri- 
selte és teljesitette a lelkes buzgalommal azok 
teendőit. A derék fiatal orvos szomoru halála 
nagy részvétet keltett mindazok körében, kik 
őt ismerték. 

- Ánsiai állapot. A Postakert utczában 
a belmagyar-utcza végén a református theo- 
logia mellett elhuzodó utczában a szekérut 
anyira feltőrött és sáros, hogy a kocsi ten- 
gelyig megmerül a sárban. Valóságos szé- 
gyene ez utcza jelenlegi állapota Kolozsvár- 
nak. Elvárjuk, hogy az illetékes hatóság in- 
tézkedni fog, hogya sár ez utczáról lefog 
kapartatni és közlekedhetővé fog tétetni. 

- Szinházi hirek. Az államtit- 
kárur holnap negyedszer kerül szinre pá- 
ratlan bérletszámbau. 

melyet első 

Máriana Hechegaray legujabb társa- 
dalmi drámája pénteken kerül szinre. 

A nemzeti szinház ujdonságai közül - 
Abecsület biró - van előkészületen : 
Bosnyák Zoltán szinművének bemutatója e 
hó 19-ikére van kitüzve. 

- Uj templom Kolozsvárt. Az ujan 
épitendő ev. ref. templom és papilak belső 
berendezésére az adományek szépen folynak. 
Ujabban Hegedüs Sándor 1000 forintot, Sze- 
küla Ákos 250 foriatot, Br. Bánify Dánielné 
100 frtot, Br. Bánffy Dezső 100 frtot, Szacs- 
vay Sándor 100 ífrtot, Gr. Teleki Domokos 
és Géza (a Géza fiai) 100 frtot Br. Wesselényi 
Miklós 50 frtot, Br. Wesselényi Béla 20 frt. 
Bölönyi József 830 frtot, Br. Bánffy Jenő 25 
frtot adowmányoztak. 

- Az elnök választáshoz. Az Ellenzék 
tegnapi számában egy czikkecske jelent meg 
,Az egyetemi ifjuság körébőls. Az igaz té- 
nyek feltüntetésére legyen szabad nehányszó- 
ban vázolnom a helyzetet. A megüresedett 
köri elnöki széket, az alapszabályok 38§-ának 
rendezése szerint, most az orvosi kar hallgatói 
sorából kellett volna betölteni. Igaz, hogy az 
Egyetemi kör többször felterjesztette az Egye- 
temi Tancshoz az illető szakaszok módositá- 
sát, hogy az elnök kari különbség nélkül vá- 
lasztassék, de a felterjesztések minded- 
dig meg nem erősittettek. 
A 6 iki gyülésan a korelnök egy orvosnö- 
vsndéket és egy joghallgatót jelöltetett s 
daczára annak, hogy igen sokan tiltakoztak 
a jelölés ellen, - a szavazás megejtése nél- 
kül egyszerüen kinevezte Ditrói Nándor jog- 
hallgatót elnökké. E szerencsétlen és törvény- 
telen lépés legalább is addig, mig a válasz- 
tás ellen beadott panaszt az egyetemi tanács 
elintézi, alaposan feldulta a békét a körben 
- miután a kinevezett elnök nem mondott 
le önként. Sz. 

- Az Erdélyi Muzeum-Egylet orvos- 
természettud. szakosztályának folyó 1897 évi 
márczius hó 12-ik napján d. u. 5 órakor az 
élettani intézet helyiségében orvosi szakülést 
tart. Tárgy: 1, Buday Kálmán: A patholo 
gikus óriás-növésről. 

- Marczius I5 a vidéken Székely-Ke- 
resztur polgársága márcz. 15-ét következő 
müűsorral ünnepli meg: 1. Hymnus. Erkeltől 
előadja a polgári zenekar kiséretében a pol 
gári dalkör, 2. Ima tartja Barabás Lajos pap- 
tanár. 3. Elj őseink hazája. Schumnntól : 
Előadja a polgári dalkör. 4. Emlék beszéd. 
Tartja Pap Mózes gymn. tanár. 5. Talpra 
magyar. Petőfitől. Szavalja Barabás Albert 
iparossegéd, 6. Talpra magyar Káldy Gyulá- 
tól. A polgári zenokar kiséretében előadja a 
polgári dalkör. 7. Márczius 15-ike Endrődi- 
től. Szavalja Nagy Agnes k. a. 8. Riadó. 
Végler Gyulától. Előadja a polgári dalkör, 9. 
Apothecsis. Rajzától. Szavalja Szabó József 
iparossegéd. 10. Szózat. Egressy B.-tól. A 
polgári zenekar kiséretében énekli a közön- 
ség. Estve fáklyásmanet. Ez alkalommal al- 
kalmi beszédet tart Lajos Dénes joghalgató. 

A Kemény Zsigmond társaság 
M. Vásárhely a szabadságharcz emlékére 1897. 
márcz 13. (szombaton) felovasást tart a ref. 
leányiskola disztermében, Felolvasnak: Filep 
Albert százados, a Tolnai-féle 87-ik z.alj- 
ból: olnár Zsigmond hadnagy az I-ső va- 
dászezred III. osztályból. Koós Ferencz hon- 
védhuszár a deési Mátyás huszár században. 
Bihari Sándor hadnagy a Csiki zászlóaljba. 
Koncz József örmester a XI-ik honvéd zász- 
lóaljból. Mindnyájan az 1848--49-iki szabad- 
ságharczból való katonák. 

- Adakozás. Az ,Economul" helybeli, 
pénzintézet a siketnémák kolozsvári intézete 
javára 20 frtot küldött, mely kegyes ado- 
mányért a felügyelő bizottság ez uton is há- 
lás köszönetét nyilvánitja. 

- Főispáni ebéd. Gróf Haller 
Udvarhelymegye főispánja tegnap folytatja a 
hivatalos ebédek sorozatát. Első alkalommal 
a főnökök és magasabb állásu tisztviselők 
voltak meghiva: tsgnap pedig a következők. 
gr. Lázár Ádám főispáni titkár, dr. Lengyel 
József és dr. Ráczkövy Samu orvosok, Popov 
tanfelügyelői tollnok, Bartha Gábor gyakornok 
Keith L. irnok, Szibián György igazgató, 
Solymosi Endre, Bod Károly, Félegyházy 
Antal, Gáspár Istyán, Scheffler Nánd, Murat 
József, Harmath Ödön, Daróczy János, Em- 
bery Árpád, dr. Vajda Emil. Tompa Árpád, 
Hlatky Miklos, Pálfíy Károly, Pogány Kornis 
tanárok. A harmadik ebédre a tanári kar 
mág hátralevő részének s a tisztviselői és 
közegészségügyi alkalmazottak rangban követ- 
kező tagjainak sora várja a meghivást. Ezek- 
nél az ebédeknél kitünő hangulatot tart fönn 
egyfelől s föispán vendégszerető modora, 
másfelöl a csoportositás tapintatos volta. 

- HKörestély. A deési iparos ifjak 
önképzőköre saját egyleti pénztára javára 
1897. évi márczius hó 14-én (vasárnap) 
Deésen, az ,Angol Szálló" helyiségében a 
müsorban megnevezett igen tisztelt szives 
közremüködőkkel Hangversenynyel kezdődő 
zártkörü körestélyt rendez. 

= Felülfizetések a kolozsvári Pol- 
gári Dalegylet f. évi febr. 27-én tartott es- 
télyén felülfizettek: Hegedüs Sándor orsz. 
képv. 7 frt, Benigni Sámuel elnök, Hevesi Jó. 
zsef, Endstrasser Benedek 5-5 frt, Ferenczi 
Ignátz, Lakatos János 8-3 frt, Akeszmann 
Albert, Fehérváry György, B. Bak Lajos, 
Szantár Ferencz, Dékányi Haugó, Szilágyi Gy, 
Régeni György és Nedoroszték János alelnök, 
2-2 frt, özv. Strautz Andrásné urnő 2 frt, 
id. Gunesch Károly, Incze Elek 1 frt 50-1 frt 
50 kr, Csógár Károly M-Sármás, ifj. Lász- 
lóczki Sámuel, Müller Gyula, Kozma András, 
Papp Sándor, Orosz Károly, Éder Mátyás, 
Kerekes János, Simon Sándor, Terkál József, 
Adorján Béla, Fekete Lajos, Dali M. János 
1-1 frt, Soszlen Józsaf 1 frt 85 kr, Csigás 
Pál, Gole Sámuel, Bodolai József, Balogh N, 
Nagy József, N. N., Mester József, Jantos 
Ákos 50-560 kr, Gombos Ferencz 75 kr. A 
rendezőbizottság hálás köszönetét fejezi ki 
ugy a felülfizetők, mint a nemzeti szinház 
igazgatóságának a darab, diszlet és jelmez át- 
engedéséért, Sebesi Pál vendéglős urnak a 
szinpad felállitásához anyag kölcsönzése és 
annak dijtalan fuvarozásáért. A közremüködők 

János 

névsorából - tévedésből - kimaradt az 
egyik oszlopos tagunk, Somlyai Anna k. a. 
neve, kinek a teljes sikerben a töbieknél 
nem kevesebb érdeme van. 

- Miükedvelői előadás Hátszegen. Hát- 
szegen tegnap előtt müűkedvelői előadás volt, 
mely alkalommal az Ajánlott levél és ,A 
dicsőség bajjal jár" cz. egy felvonásos vigjá- 
tékok és a „Baleset" czimü dialog kerültek 
szinre. Az első darabban Muzsnay Béláné, 
Rácz Dóra, Mischinger József és Brázovay 
Odön, a másodikban Butsy Ákosné, Kardos 
Irép, Butsy Ákos, Elekes Kálmán és Kardoss 
Mihbály, a harmadikban ugyancsak Muzsnay 
Béláné és Mischinger József müködtek közre. 
Az összes szereplők kitünően játszottak. A 
néző közönség elfelejtette, hogy muükedvelő- 
ket lát a szinprdon, azt hitte, hogy valóságos 
szinészetben gyönyörködik A nők különösön 
kitettek magukért. Muzsnay Béláné az 
„Ajánlott levélben", mint Hortenze és a 
,Balesetben, mint Margit oly tökéletes pre- 
cizisással és elragadó bájjal játszott, hogy 
játéka bármely elsőrendi müvésznőnek is 
kétségkivül gyarapitotta volna sikereit. - 
Hogy a többi női szereplőket ezuttal nem 
emelem ki különösen, az onnan van, hogy 
nem volt nagyobbszabásu szerepük, a melyben 
- mint más alkalommal - külénösen ki- 
tünhettek volna, Sigm a. 

- Eladó széna. Százharmincz sze- 
kér kitinő minőségü szénafűi széna eladó, 
értekezhetni az Ellenzék kiadóhivatalában. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Országgyülés. 

Budapest, márcoz. 10. 

A kultuszvitát ma befejezték. 
Ezután az igazságügyi tárcza költ- 

ségvetése következett, melyet Rahonyi 
ajánlott elfogadásra. 

Bartha Ödön beszélt ezután és 
kimutatta igazságügyünk tömérdek hát- 
ráuyait és a vidéki igazságszolgálta- 
tás nyomorult viskoit rajzolta a ház 
előtt. 

A miniszter ur sokat igért, de 
alig adott valamit. 

Psik Lajos, ki maga is ügyész 
volt, az ügyészeket védte. 

. 

Bartha Ödön beszéde után szen- 
zatios esemény következett Emmner 
Kornél dr. nyug. kuriai biró és kor- 
mánypárti képviselő szólalt fel, s he- 
ves támadást intézett Erdélyi Sándor 
igazságügyi minister ellen. A felszólalás 
lesujtó hatással yvolt a kor- 
mánypártra, melynek ideges han- 
gulatát a sárű mozgásjobbfe- 
lől! foeljegyzések eléggé demonst- 
rálják. 

A magánjogi codifica- 
tionalis bizottság műkö- 
désenemegyéb nres kép- 
zelődésnél, scrupulositás- 
nál - mondotta többek közt Emmer, 
majd kritizálta a magánjogi törvény- 
hozás terén létesitett alkotásokat s azt 
mondta róluk, hogy egyszerü másolása 
a lipcsei Reichegerichthofnak. 

Emmer beszédét zajos helyeslés 
kisérte a baloldal padjain. 

Később élesen apostrofálta Emmer 
az igazságügyminisztert, a kihez több 
javaslatot nyujtott be - ugymond - 
de még csak nem is reagált reájuk 

A jobboldal kinos csendben hall- 
gatta Emmer beszédét és sokan talál- 
gatták felszólalása okát. Sokan abban 
a véleményben vannak, hogy Emmer előzetes megállapodásra, ugyszólván 
rendeletre támadta a kormányra is 
kellemetlen Erdélyt, de mások nem te- 
szik fel Emmer Kornélról, hogy ilyen 
szerepre vállalkozott volna. 

Emmer különben beszéde végén a 
magyar polgári törvénykönyv sürgeté- 
sével fejezte be beszédét. 

Képviselő jelölés. 
Budapest, márcz. 10. 

A Morzsányi lemondásával meg- 
ürült képviselőségre a választók egy 
része Eötvős Bálint dr. ügyvédet Eöt- 
vös Károly fiát lépteti fel jelöltül. 

FPestis. 
Fiume, márcz, 8 

Minden igyekezet és egészségügyi in- tézkedés daczára a pestis Bombeyba még foly- ton terjed. A vidéken is egyre szaporodnak 
a megbetegedések és halálesetek. Bombéyban 
és e közel levő tartományokban összesen ed- digelé 10. 120 megbetegedés és 9026 halál- 
eset fordult elő. 

A járvány a belföld egész területén 
lassan de állandóan terjed ugy, hogy a ka- marai kerület kivételével az össes tartomá- nyok többé kevésbé fertőzőtteknek tekinthe- 
tők. Karracséban eddig 1682 megbetegedés és 1538 haláleset, a tanai kerületben 873 meg- 
betegedés és 659 haláleset, a pónai kerület- 
ben 469 megbetegedés és 352 haláleset for. 
dult elő. 

A fertözött és egészségtelen házakat az 
uj egészségügyi törvény alapján lerombolják 
és elégettik. A bécsi tudományos akadémia 
küldöttyége Bombeybe érkezett és megkezdte 
müködését. 

A török-görög konfliktus. 
Konstantinápoly, márcz. 9- 

A hadügyminiszter a II. és III. hadtest 
népfelkelőit behivta. A görög határon össz- 
pontositott haderő most már 70,000 főre 
rug és hat hadtestbs van beosztva. Az első 
tengerész hadosztály már megkezdte a ten- 
gerész legénység szállitását. 

Tefiik basa külügyminiszter valameny- 
nyi külföldi követhez és konzulhoz körlevelet 
intézeit, hogy s kuülföldön élő törököket 
szólitsák fel, hogy haladéktalanul térjenek 
viszsza Konstantinápolyba és jelentkezzenek 
a hadügyminiszteriumban. 

Athén, márczius 9. 
Azon esetre, ha a nagyhatalmak el- 

fogadnák a plebiscitum tervét, Görögország 
hajlandó lenne esapatait Kréta szigetének 
bizonyos - előre meghatározott pontjaira - 
visszavonri, a mig a népszavazás folyik. A 
kvrmány egy másik torvvel is foglalkozik, 
mely szerint görögország a sziget békés át- 
esetén egy közösen megállapitandó és a leg- 
utóbbi két esztendeig, tehát 1894-ig terjedő 
tiz év alatt elért adó és illetégek bevételének 
átlagán alapuló váltságösszeget vállalna 
magára. 

....... 

Főszerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

wWAGYARW IHALY. 

Nyilttér. 

ÖRDÖ 
legbiztosabb poloska irtó tinetura 

IFJ. PERE ISTVÁN 
festék kereskedésében kapható 

! 
Molozsvárt, Hid-utcza 29. szám.



Kolozsvárt, 1897. 

Sz. 3901-1896. tikv. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A b.-hunyadi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, 

hogy Halácsy Kálmán végrehajtatónak N.-sebes községe volt urbéres kö- 
zönsége végrehajtást szenvedő elleni 345 frt 69 kr. tőke követelés és járulé- 
kai iránti végrehajtási ügyében a b.-hunyadi kir. járásbiróság területén levő 
Nagy-S-bes községi 296 sz. tjkevben A I. 1 5. rendsz. alatti ingatlanokra 
10009 frt kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1897. évi márczius hó 16-ik napján délelőtti 10 órakor N.-Sebes közsé- 
gében, a község hazánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alól is el fog adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/,-át kész- 
pénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számi- 
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3358. sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékapirban a kiküldött kezéhez le- 
tenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 

Bánffy-Hunyadon, 1896. évi november hó 5-én. 

! 

VÉGH JÓZSEF, 
kir. aljbiró. 

Főtér, Plebánia szeglet-épület. 

per- Még csak e hó végéig! 
' z IT ; p 

NAGY CSÖDTÖMEG ELADÁSS 
x Alólirott felkérem a t. nagyközönség figyelmét, hogy a 

2 Rácz Lajos csődtömegét megvettem : 
: és azt feltünő olcsón, sőt a beszerzési árom 4 
- aluli árban is árusitom el, miről szives meggyőző- 
edést kérve tisztelettel 

4150. (1-10) A TULAJDONOS. 
Az egész áruk egy tömegben a berendezéssel együtt is eladó. 

T. Gazdakó 

Vetési czélokra ajánlok: 

valódi Serárpát 980/, csiraképességgel, 100 kilónként 4 frttól ( 
7 írt 50 krig. 

Legjobb minőségü Bükkönyt 5 frt 25 kr. 

Kanadal- és Diadal-zab 5 frt 50 krtól 6 frt 50 krig. 

Minden franco m.-ludasi állomásnál. - Mintákat kérésre azonnal 
bérmentve küldök. 

pek- Ugyszintén veszek mindennemü gabonát leg- 
magasabb napi áron. 

Heller Jakab, . (3-3 
102 ( ) Maros-Iudas. 
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LEGNAGYOBB RAKTAR 
reton, Voal, Madepolan, atlas Saten, Vászon, 

Chiffon és tavaszi Ruhakelmékből. 

POSZLER S TÁRSA 
-= DIVATÁRUHÁZA = 

Kolozsvárt, Mid-uteza, Hungária alatt. 

1 

Egy méter gyönyörü Voál 18, 22, 25, 30 kr. 
Madepolen 30, 35, 44 kr. 

. Atlas Saten 35, 45, 65 kr. 
7 női szőr ruhakelme 35 krtól 2:50 krig. 

fekete Terno 45 krtól 3 frt 30 krig. 
első rangu Chiffon 20 krtól 40 krig. 

" „vászon Rumbourgi, utánzat 22 krtól 40 krig. 
„ vég 30 rőfös vászon, kitünő jóságu 440 krtól 850 krig. 
" „I4 méteres czérna lepedővaszon 650 krtól 10 frtig. 
„méter lepedővászon 45 krtól 1 frt 20 krig. 
„darab olájos paplan 1 frt 80 kr. 

Saten paplan 3 frt. 
szőr-atlas paplan 4 frt. 
selyem paplan 7 frt 
matracz 8 frt. 
selyem esőernyő 1 frt 80 kr. 
aczélnyelü esseruyő 1 trt 30 kr. 
férfi fehér és szines ing 1 frt 20 kr. 

2 Tourista és Saten uri ingek, nyakkendők, kesztyü, mieder, szalag, 
csipke és minden bérlések és rövidaruk dus választékban. 

.
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206. (1-x) 
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SJavitások pontosan. 

207. (1-1), 

e
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..000.00— 

ÉKSZER- ÉS ÓRA-ÜZLETÉBEN 

va KOLOZSVÁRT, HID-UTCZA 11. SZÁM ALA 

Előnyös ár mellett, nagy valasztekban és izléses kivitelben raktáron vannak: 

arany s deága-kő ékszerek, ezüstnemük, 
arany lánczok, jegy-gyürük, schweitzi arany-, ezüst-, fali-, inga- stb. órák, 

Antidgue ezüstnemük és órák = 
Ékszerek, arány-, ezüstnemük teljes értékben megvétetnek vagy becseréltetnek. 

Becses pártfogást kérve tisztele 

unanuannananmannami annntan 

ei 

A volt Lehmann-féle 

papir, könyvek, tinta, rajzoszközök, 
irkák, zenemüvek, 

a bolti berendezés, Wertheim-szekrény, 
miután még az üzlet még egy pár napig 

tartandó, 

hajlandó vagyok 60"-kal a volt áron olcsóbban elárusitani. 
s 201. (2-2) 
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A csődtömeg megvevője. 

ufüjkny inlatlostll k 

a e 

uj épületekkel, szép nagy kerttel, ő 
s minden tekintetben kifogástalan, e 

: Hidelvei Király-utcza 18. szám alatt 
(napsoron.) es 

*m 

Értekezhetni: . Rak Lajosnál Kolozsvárt. s 

öeseeeseseneesé 
]Szeszgyár, finomitó és gőz-téglagyár M.-Vásárhelyt. I 

; 

Nagyérdemü épitési vállalkozók, épittető 
közönség szives figyelmébel 

Medgyesfalvi gőz-téglagyárunkban 
előállitott kiváló minőségü 

Keranit, Travers, nyers épitményü téglák, 
ugyszintén 

egész könnyü uj mintáju fedéleserép, 

valamint 

összes különleges téglából 
állandó raktárt tartunk helyben, Nagy-utcza 32. szám 
alatt levő Rum, Likör-gyári és szesznagyárudai raktár- 

helyiségünkben, 
a hol ezek bármikor megtekinthetők és bármely mennyiségben 

felette jutányos árban beszerezhetők. 

Báró BORS és TÁRSA, 
szeszgyár, finomitó, gőz téglagyár, eszet-, likör- 

és rum-gyárai 

Marosvásárhely -Kolozsvár. 

186. (3-20) 
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I m Szesz nagykereskedés Nagy-utcza 32. sz. sn 

öe azzzszzzo ttzskaasszamétaköszmsaak 
Minden családnál szükséges egy varrógép, 

e
r
g
 

azt pedig legjutányosabban csak 
a 

, x ; N. 

Bernáth Ede Sándornál (vashid mellett) z 
lehet kis havi részletfizetésre ugy a vidékieknek, mint a 0 

helyben lakóknak venni. 

Nagy raktáron van : Singer, Medium, Titania, Minerva, Howe, Cilinder, 
Lánezszemöltő, Gritzner, kis és nagy Körhajós, Kézi, Harisnyakötő és a leg- 
ujabb Kézi himzőgép, a melyen 1/, óra alatt bárki megtanul dolgozni. 

A régi gépet beeserélem bármily fajtára. Javitást olcsón és jól végzek.[ 

pet- A Kerékpárok is, 
a melyek ez évi ujitásokkal vannak ellátva, a venni 

Z szándékozókat fölkérem mielőtt a szállingó vigéczek 
] által becsapva lennének, hogy sziveskedjenek a leg- 

kitünőbb kerekeimet megtekinteni. 
A kerékpár vevőt saját gépemen megtanitom. = 

Különféle varrógép és kerékpárok egyes részei, valódi angol tük, szij- 
jak, karikák, olajok stb. stb. vannak készletben. 

Készpénz fizetésnél nagy engedmény 

Szives pártfogásukat kéri: 

Bernath Ede Sandor, 
kerékpár- és varrógép-raktáros. 

176. (4-20) 

TT. - 

osx0x00000000 

Gazdák és iparosok kolozsvári helyi 
szövetkezete felszámolás alatt 

8 elnapolt rendkivüli közgyülését 
folyó évi márczius hó 14-én (Vasárnap) 

délután 3 órakor 
a Torna-Vivódában tartja meg, 

melyre a t. részvényesek ezennel tisztelettel meghivatnak. 

208.(1-1 A felszámoló bizottság. 

EGYETLEN TÁRGY: 
A felszámoló biz. elnök választása. 

ERDELYBEN, 
Banicza (m. kir. államvasút) állomás 

tőszomszédságában lévő 

: MESZGYÁR 
í 

é
 

örökáron eladó vagy bérbe is vehető. 
Felvilágositással szolgál: 

ö GORÓ FERENCZ főerdész Petrosenyben. 
198. (3-8) 

n000F00000 00.00"... : 
" a 14 

AA 

oLcsó, DE JÓ MINŐSÉGÜ 

ELADÓ. * a 
Egy öl bükkfa házhoz szállitva 10 frt - kr. 
Egy öl hántott cserfa. . .. 9frt5ö0kr. 

Megrendelhető mig a készlet tart: 

Kiss Ernő vaskereskedésében főtér és Haraszthy Jlenő 
füszer-üzletében Hid-utczában. 205. (1-8) 

XXxxxx 

GYÁR TÁSI TELEPEK. 
kolozsvári Szt.-Györgyhegyi téglagyár (kézi tégla gyártás.) 

" Rákóczi-hegyi , (gép tégla gyártás.) 

Keoelozsvári 
Szt.-Györgyhegyi téglagyár részvénytársaság. 

pa- Telefon szám I81. a 

Ajánlja az épitész urak és épittető közönség részére 

kitünő minőségü 4 
e y 4 y 

kézi- és gép-tégláit.7 
Igen előnyös árak, s nagyobb vételnél kalön ár- 

kedvezmény nyujtatik. 

A tégla minőségéről bárki meggyőrődést szerezhet 
gyártelepeinken. 

Megrendeléseket elfogad : 

a „Mezőgazdasági bank és takarékpénztár részv. társaság" 
(Jókai-utcza 3. sz., emelet. - Telefon 52. sz.) 

168. (5-10) AZ IGAZGATÓSÁG. 

IGEN ELŐNYÖS ÁRAK! 

TRISKA J. KOLOZSVÁRT, 
ajánlja sétatér-uteza 12. sz. alatt levő 

Z0NGORA, HARMONIUM 
OZIMRALOM 
NAGY BAKTÁRÁT 

a helybeli és vidéki közönség be- 
cses figyelmébe, hol a leghiresebb 
gyárakból vannak zongorák rak- 
táron, a melyek 350 frttól 1200 
frtig terjedő árakban - 6 évi jót- 
állással - részletfizetésre 

is kaphatók. 
Ú 

Vannak raktáron iskolai és templomi czélra harmoniumok, 
valamint Schunda-féle ezimbalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 
igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. 

megr- Mindennemü zongora és harmonium javitás elvállaltatik 
s a zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja : ZIERHUT JÓZSEF, 
á bpesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszközli. 

50. (8-25) Szives pártfogást kér TRISIA J. 
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